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II
(Nelegislativni akty)
v /
DOPORUCENI RADY (2020/912)
ze dne 30. Cervna 2020
o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a e) a ¢l. 292 prvni a druhou vétu
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Dne 16. biezna 2020 pfijala Komise sdéleni (1), v némz doporucila docasné na jeden mésic omezit veskeré cesty, jeZ
nejsou nezbytné nutné, z tietich zemi do prostoru EU+ (3. Dne 17. biezna 2020 se hlavy statti a pfedsedové vldd EU
dohodli na zavedeni docasného omezeni cest, jeZ nejsou nezbytné nutné. Toto omezeni zavedly i ¢tyfi stity
pfidruzené k Schengenu.

Dne 26. brezna 2020 se hlavy stati a predsedové vlid Evropské unie v disledku pandemie COVID-19 dohodli
na uplatriovani koordinovaného docasného omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné.

Ve dnech 8. dubna 2020 (*) a 8. kvétna 2020 (*) pfijala Komise dvé navazujici sdéleni a v obou doporucila prodlouzit
omezeni cest, jeZ nejsou nezbytné nutné, o jeden mésic. VSechny clenské staty Schengenu, jakoZ i Ctyfi stity
pfidruzené k Schengenu (dale jen ,Clenské stity”) se rozhodly toto omezeni prodlouZit, naposledy do
15. cervna 2020.

Predsedkyné Evropské komise a pfedseda Evropské rady ptedlozili dne 15. dubna 2020 spole¢ny evropsky plin
rudeni opatfeni proti $ifeni COVID-19 (). Tento pldn stanovi dvoufdzovy piistup, v jehoZ rdmci by kontroly
na vnitfnich hranicich mély byt zruSeny koordinované. Nasledné by byla postupné uvolnéna docasnd omezeni
na vngjsich hranicich a obyvatelim zemi mimo EU by bylo umoznéno znovu realizovat cesty do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné. Ke zruseni cestovniho omezeni na vnéjsich hranicich by mélo dojit poté, co ¢lenské stity zrusi
kontroly na vnitfnich hranicich, anebo soucasné s tim.

Konzultace s ¢lenskymi stity potvrdily, Ze je zapotiebi znovu kritce prodlouzit stdvajici omezeni na vnéjsich
hranicich a Ze je dilezity koordinovany piistup k jejich postupnému ruseni.

COM(2020)115 ze dne 16. bfezna 2020.

Soucdsti ,prostoru EU+“ jsou vSechny ¢lenské stity Schengenu (véetné Bulharska, Chorvatska, Kypru a Rumunska), jakoZ i ¢tyfi stty
piidruzené k Schengenu. Pokud se rozhodnou ke spolupréci, zahrnuje tato oblast rovnéz Irsko a Spojené krélovstvi.

COM(2020)148 ze dne 8. dubna 2020.

COM(2020)222 ze dne 8. kvétna 2020.

https:/[ec.europa.eu/info/sites/info/files joint_eu_roadmap_lifting_covid19_containment_measures_cs.pdf
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Dne 11. ¢ervna 2020 piijala Komise sdéleni (%), v némz se doporucuje prodlouzit omezeni cest do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné, do 30. ¢ervna 2020 a vymezuje se piistup k postupnému ruseni omezeni cest do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné, od 1. éervence 2020. Viechny ¢lenské stty toto omezeni déle prodlouzily do 30. ¢ervna.

Od té doby probihd mezi ¢lenskymi stty diskuse o kritériich a metodice, které je tfeba pouZzit.

Timto doporudenim neni dot¢ena povinnost ¢lenskych stita nadale uplatiiovat ¢lanek 6 Schengenského hrani¢niho
kodexu ('), ktery stanovi podminky vstupu pro sttni pifslusniky tfetich zemi. Clenské staty maji zejména povinnost
piipad od ptipadu posoudit, zda ma byt statni piislusnik tfeti zemé povazovan za hrozbu pro vefejné zdravi. V této
souvislosti by ¢lenské stity mély zajistit izkou spoluprdci mezi orgdny pohrani¢ni striZe a dopravci.

Ochrana hranic je véci zdjmu nejen ¢lenského statu, na jehoz vnéjsich hranicich se provadi, nybrz viech ¢lenskych
stétdi, které zrugily ochranu vnitinich hranic. Clenské stity by proto mély zajistit, aby opatieni pfijatd na vnéjsich
hranicich byla koordinovana, aby bylo zajisténo fddné fungovani schengenského prostoru. Za timto Géelem by
Clenské staty mély zacit koordinovanym zptsobem rusit do¢asné omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné. V
prvni fadé by se to mélo vztahovat na rezidenty tfetich zemi uvedenych v pfiloze I tohoto doporuéeni. Tento seznam
by mél byt pravidelné aktualizovan.

(10) Rozhodnuti 0 moZném zruseni omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, by méla zohlednit epidemiologickou

situaci v EU, tj. primérny pocet pifpad onemocnéni COVID-19 za poslednich 14 dni na 100 000 obyvatel.

(11) Mezindrodni zdravotnické piedpisy (2005) (dile jen ,mezindrodni zdravotnické predpisy) pfijaté na 58. Svétovém

zdravotnickém shromdzdéni dne 23. kvétna 2005 posilily koordinaci mezi ¢lenskymi staty Svétové zdravotnické
organizace (WHO), které zahrnuji vSechny clenské stity Unie, v oblasti pfipravenosti a reakce na ohroZeni
vefejného zdravi mezindrodniho vyznamu. Rdmec pro sledovdni mezindrodnich zdravotnickych pfedpist
identifikuje zdkladni kapacity v oblasti vefejného zdravi, které maji ¢lenské stity WHO udrzovat. Udaje, jez
jednotlivé zemé podle tohoto rdmce pravidelné vykazuji, Ize shrnout do celkového skore, jez slouzi jako ukazatel
celkové kapacity pro reakci.

(12) Ueinnost rozhodnuti o zruseni omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, zavisi na jejich koordinovaném

provadéni ¢clenskymi stdty na vsech vnéjsich hranicich. Clensky stdt by nemél jednostranné rozhodnout, ze zrusf
omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, pro urcitou tfeti zemi diive, nez o zrueni cestovnich omezeni pro
tuto zemi rozhodnou koordinované i ostatni ¢lenské stity. Clenské stity nicméné mohou pii zachovani plné
transparentnosti pouze postupné zrusit cestovni omezeni vi¢i zemim uvedenym v piiloze I.

(13) Vsouladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke SFEU,

se Dansko netcastni pfijimdni tohoto doporuceni a toto doporuceni pro né neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem
k tomu, Ze toto doporuceni dopliuje schengenské acquis, rozhodne se Ddnsko v souladu s ¢linkem 4 uvedeného
protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto doporuceni Radou, zda je provede.

(14) Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim

Rady 2002/192/ES (%); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijiméni a toto doporuceni pro né neni zdvazné ani pouZitelné.

COM(2020)399 ze dne 11. ervna 2020.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich preshrani¢n{ pohyb osob (Schengensky hrani¢n{ kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(15) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou statt
k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského acquis (°), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A
rozhodnuti Rady 1999/437[ES.

(16) Pokud jde o Svycarsko rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis ('), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A
rozhodnuti Rady 1999/437ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES ().

(17) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatitovéni a rozvoji schengenského acquis (*?), kterd spadaijf
do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437[ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU (7).

(18) Pravnim statusem tohoto doporuceni, jak je uveden v 13. az 17. bodé odtvodnéni, neni dotéena potieba, aby
vSechny clenské stity v zdjmu fddného fungovani schengenského prostoru rozhodly o koordinovaném zruseni
omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné,

PRIJALA TOTO DOPORUCEN:

1. Clenské staty by mély od 1. Eervence 2020 postupné a koordinované zrusit do¢asné omezent cest do EU, jez nejsou
nezbytné nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemf{ uvedenych v ptiloze 1.

Pfi urcovani tietich zemi, pro néz by mélo byt zruseno stévajici omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, by
mély byt uplatiiovdny metodika a kritéria stanovené ve sdéleni Komise ze dne 11. &ervna 2020 (**) o tietim
posouzeni uplatiiovani docasného omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné. Uvedend kritéria se tykaji
epidemiologické situace a opatfeni proti $ifeni ndkazy, véetné omezeni fyzického kontaktu, jakoz i ekonomickych
a socidlnich hledisek, a uplatiuji se kumulativné.

2. Pokud jde o epidemiologickou situaci, mély by tfeti zemé uvedené v pfiloze I spliiovat zejména tato kritéria:

— pocet novych piipadi onemocnéni COVID-19 za poslednich 14 dni na 100 000 obyvatel ma byt piiblizné
stejny nebo nizsi, nez byl pramér v EU ke dni 15. Cervna 2020;

— pocet novych piipadu za totéZ obdobi ve srovndni s pfedchozimi 14 dny md byt stabilni, nebo méd mit klesajici
tendenci a

() Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
9 Ut vést. L 53, 27.2.2008, 5. 52.

(") Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstv1m a
Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (U vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

(%) Uf. vést. L 160, 18.6.2011, . 21.

(") Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pristoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstVlm a Svycarskou konfederaci o prldruzem Svycarské konfederace k provédéni, uplatiovéni a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitfnich hranicich a pohyb osob (Uf. vést. L 160,
18.6.2011, 5. 19).

(") COM(2020)399 ze dne 11. Cervna 2020.



L 208 1/4 Utedni véstnik Evropské unie 1.7.2020

— celkova reakce zemé na COVID-19, s pfihlédnutim k dostupnym informacim o aspektech, jako je testovani,
dozor, trasovani kontaktli, omezeni $ifeni ndkazy, 1écba a podavani zprdv, jakoz i s pfihlédnutim ke
spolehlivosti dostupnych zdroji informaci a Gdajt, a v piipadé potieby k celkovému primérnému skére ve
viech dimenzich pro mezindrodni zdravotnické predpisy. Rovnéz by se mély zohlednit informace poskytnuté
delegacemi EU na zdklad¢ kontrolniho seznamu pfipojeného ke sdéleni ze dne 11. ¢ervna 2020.

3. Urcujicim faktorem pii rozhodovani o tom, zda se na statniho pfislusnika tfeti zemé vztahuje docasné omezeni cest
do EU, jez nejsou nezbytné nutné, by mél byt pobyt (nikoli stitni pfislusnost) ve tieti zemi, pro niz byla zrusena
omezeni cest, jeZ nejsou nezbytné nutné.

4. Seznam tfetich zemi uvedeny v p¥iloze I by méla Rada kazdé dva tydny pfezkoumat a p¥ipadné aktualizovat, a to po
dtkladné konzultaci s Komisi a p¥islunymi agenturami a atvary EU na zdkladé celkového posouzeni zalozeného
na metodice, kritériich a informacich uvedenych v odstavci 2.

Cestovni omezeni pro konkrétni tfeti zemi, kterd je jiz uvedena v p¥iloze I, mohou byt zcela nebo dsteéné zrusena
nebo obnovena v zdvislosti na zméndch nékterych vyse uvedenych podminek a ndslednych zméndch posouzeni
epidemiologické situace. Pokud se situace v nékteré tiet{ zemi rychle zhorsi, pfislusné rozhodnuti by mélo byt
pfijato rychle.

5.V piipadé, Ze se na nékterou tfeti zemi docasnd cestovni omezeni vztahuji i naddle, mély by byt od cestovniho
omezeni bez ohledu na ticel cesty osvobozeny tyto kategorie cestujicich:

a) obcané Unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 SFEU a statni pfislusnici tfetich zemi, ktef{ na zdkladé dohod mezi Unif
a jejimi clenskymi stdty na jedné strané a témito tfetimi zemémi na strané druhé poZivaji prava volného pohybu
rovnocennd praviim ob&anti Unie, jako? i jejich rodinni piislusnici (*%);

b) stdtni piislusnici tfetich zemi, kte¥{ jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty podle smérnice o dlouhodobém
pobytu ('), a osoby, které maji prdvo na pobyt na zdkladé jinych smérnic EU nebo vnitrostdtnich pravnich
pfedpisti, nebo osoby, které jsou drziteli vnitrostdtnich dlouhodobych viz, jakozZ i jejich rodinni p¥islusnici.

Clenské staty vsak mohou pfijmout vhodnd opatieni, jako napiiklad pozadavek, aby tyto osoby po ndvratu ze teti
zemgé, pro niZ je docasné cestovni omezeni zachovédno, podstoupily dobrovolnou izolaci nebo podobnd opatieni,
pokud stejné poZadavky stanovi pro své vlastni statni p¥islusniky.

Kromé toho by mély byt povoleny nezbytné nutné cesty pro konkrétni kategorie cestujicich s nezbytnou funkef ¢i
potiebou, uvedené v pfiloze II (). Clenské staty mohou pro tyto cestujici zavést dodate¢nd bezpecnostni opatieni,
zejména pokud jejich cesta zacind v regionu s vysokym rizikem.

Seznam konkrétnich kategorii cestujicich s nezbytnou funkci ¢i pottebou uvedeny v piiloze II mizZe Rada po
dtkladné konzultaci s Komisi pfezkoumat v zavislosti na socialnich a ekonomickych hlediscich, jakoz i na celkovém
posouzeni vyvoje epidemiologické situace, a to na zdkladé vyse uvedené metodiky, kritérii a informaci.

6.  Scilem zrusit docasné omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, pokud jde o treti zemé uvedené v piiloze [, je
tieba rovnéz pravidelné a ptipad od ptipadu brit v ivahu vzdjemnost.

7. Clensky stét by nemél rozhodnout, Ze pro uritou tieti zemi zrus{ omezen{ cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné,
diive, nez je zrudeni cestovniho omezeni koordinovano v souladu s timto doporu¢enim.

(") Podle definic v ¢ldncich 2 a 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcant Unie a
jejich rodinnych p¥islusnikd svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stiti, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o
zruseni smérnic 64/221JEHS, 68/360[EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75[34/EHS, 75/35/EHS, 90/364[EHS, 90/365[EHS
a 93/96/EHS, Uf. vést. L 158, 30.4.2004, 5. 77.

(*) Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich piislusniki téetich zemd, ktef{ jsou dlouhodobé
pobyvajicimi rezidenty (U, vést. L 16, 23.1.2004, s. 44).

(") Viz rovnéz sdéleni Komise ze dne 16. bfezna (COM(2020) 115), ze 11. ¢ervna 2020 (COM(2020) 399), jakoz i pokyny ze dne 30.
bfezna 2020 (C(2020) 2050, 30. bfezna 2020).
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8. Rezidenti Andorry, Monaka, San Marina a Vatikdnu | Svatého stolce by méli byt pro tcely tohoto doporuceni
povazovani za rezidenty EU.

9.  Toto doporuceni by mély uplatiovat viechny ¢lenské staty na vech vnéjsich hranicich.

V Bruselu dne 30. ¢ervna 2020.

Za Radu
predsedkyné
A. METELKO-ZGOMBIC
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Priloha I

Treti zemé, na jejichZ rezidenty by se nemélo vztahovat do¢asné omezeni na vnéjsich hranicich, pokud jde o cesty do EU,

jeZ nejsou nezbytné nutné

1.

Eal

© e N o W

10.
11.
12.
13.
14.
15.

(*) pokud bude potvrzena vzdjemnost

ALZIRSKO
AUSTRALIE
KANADA
GRUZIE
JAPONSKO
CERNA HORA
MAROKO
NOVY ZELAND
RWANDA
SRBSKO

JIZNI KOREA
THAJSKO
TUNISKO
URUGUAY
CINA (¥
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Pfiloha II

Konkrétni kategorie cestujicich s nezbytnou funkei & potfebou:
i.  zdravotnicti pracovnici, zdravotni¢ti vyzkumni pracovnici a pracovnici v oblasti péce o seniory;
ii.  ptihrani¢ni pracovnici;
iii. sezénni pracovnici v zemédélstvi;
iv.  pracovnici v dopravé;

v. diplomati, zaméstnanci mezindrodnich organizaci a osoby pozvané mezindrodnimi organizacemi, jejichZ fyzicka
pfitomnost je vyZzadovana pro Fadné fungovéni téchto organizaci, piislusnici ozbrojenych sil, pracovnici poskytujici
humanitarni pomoc a pracovnici civilni ochrany pfi vykonu svych funkei;

vi. tranzitni cestujict;

vii. osoby cestujici z naléhavych rodinnych divodu;

viil. ndmofnici;

ix. osoby, které potfebuji mezindrodni ochranu nebo u nichZ existuje jiny humanitdrni divod;
x.  statni piislusnici téetich zemf cestujici za Gicelem studia;

xi. vysoce kvalifikovani pracovnici ze tfetich zemi, pokud je jejich zaméstndni nezbytné z ekonomického hlediska
a pracovni ¢innost nelze odlozit nebo vykondvat v zahranici.
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